VARIASI BAHASA DALAM PEMBERITAAN DI WEBSITE
MEDCOM.ID: KAJIAN SOSIOLINGUISTIK

?m’et@em’fa = ‘ﬂ{gm’fm

Disusun Oleh:
ANTARISKA
1210621026

SKRIPSI

Skripsi yang diajukan kepada Universitas Negeri Jakarta untuk memenuhi salah

satu persyaratan dalam memeroleh gelar Sarjana Sastra (S.S)

PROGRAM STUDI SASTRA INDONESIA
FAKULTAS BAHASA DAN SENI
UNIVERSITAS NEGERI JAKARTA
2025



LEMBAR PENGESAHAN

LEMBAR PENGESAHAN
Skripsi ini diajukan oleh:

Nama : Antariska

No. Registrasi : 1210621026

Program Studi : Sastra Indonesia

Fakultas : Bahasa dan Seni

Judul Skripsi : Variasi Bahasa dalam Pemberitaan di Website Medcom.id: Kajian
Sosiolinguistik

Telah berhasil dipertahankan di hadapan Dewan Penguji dan diterima sebagai bagian persyaratan

yang diperlukan untuk memeroleh gelar Sarjana Sastra di Fakultas Bahasa dan Seni Universitas
Negeri Jakarta.

DEWAN PENGUIJI
Pembimbing I
isda Wahyu Asri Putradi,M.Hum.
NIP. 197711262008121001 NIP. 196807131992031001
Penguji Penguji I
)

Sigit Widiatmoko, M.Hum. Aulia Rzhmawati, M Hum.

NIP. 198904062019031013 NIP. 198009142008012013
Jakarta, 31 Juli 2025
DeWtas Bahasa dan Seni Ketua Penguji
S s ;

el

\?-Séﬁﬁl—SEl‘f‘ di, M.Pd. Asisda Wahyu Asri Purradi M Hum

NIP. 19771508200501 1002 NIP. 197711262008121001

ii



LEMBAR ORISINALITAS

LEMBAR PERNYATAAN ORISINALITAS

Yang bertanda tangan di bawah ini :

Nama : Antariska

Nao. Registrasi 11210621026

Program Studi : Sastra Indonesia

Fakullas : Bahasa dan Seni

Judul Skripsi : VARIASI BAHASA DALAM PEMBERITAAN DI WEBSITE

MEDCOM.ID: KAJIAN SOSIOLINGUISTIK

Menyatakan bahwa benar skripsi ini adalah hasil karya saya sendiri. Apabila saya mengutip
dari hasil karya orang lain, maka saya mencantumkan sumbernya sesuai kelentuan yang
berlaku. Saya bersedia menerima sanksi dari Fakultas Bahasa dan Senis Universitas Negeri

Jakarta, apabila terbukti saya melakukan tindak plagiat,
Demikian saya buat pernyataan ini dengan sebenarnya.
Jakarta, 7 Agustus 2025

149

1 ARKITTRETS W

Antariska
No. Reg 1210621026

iii



LEMBAR PERSETUJUAN PUBLIKASI

KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN, RISET DAN
TEKNOLOGI UNIVERSITAS NEGERI JAKARTA
UPT PERPUSTAKAAN

Jalan Rawamangun Muka Jakarta 13220
Telepon/Faksimili: 021-4894221

Laman: lib.unj.ac.id

LEMBAR PERNYATAAN PERSETUJUAN PUBLIKASI
KARYA ILMIAH UNTUK KEPENTINGAN AKADEMIS

Scbagai sivitas akademika Universitas Negeri Jakarta, yanp bertanda tangan di bawabh ini, saya:

Nama : Antariska

NIM : 1210621026

Fakultas/Prodi : Bahasa dan Seni/Sastra Indonesia
Alamat email : antariskaB@gmail.com

Demi pengembangan ilmu pengetahuan, menyetujui untuk memberikan kepada UPT
Perpustakaan Universitas Negeri Jakarta, Hak Bebas Royalti Non-Eksklusif atas karya ilmiah:

IﬁSkripsi [ Tesis 1 Disertasi [ Lain-lain (..o aaniaasmmsandme )

yang berjudul :

VARIAS] BAHASA DALAM PEMBERITAAN DI WEBSITE MEDCOM.ID:
KAJIAN SOSIOLINGUISTIK

Dengan Hak Bebas Royalti Non-Ekslusif ini UPT Perpustakaan Universitas Negeri Jakarta
berhak menyimpan, mengalihmediakan, mengelolanya dalam bentuk pangkalan data
{daiabase), mendistribusikannya, dan menampilkan/mempublikasikannya di internet atau
media lain secara fullfext untuk kepentingan akademis tanpa perlu meminta ijin dari saya
selama letap mencantumkan nama saya sebagai penulis/pencipta dan atau penerbil yang
bersangkutan.

Saya bersedia untuk menanggung secara pribadi, tanpa melibatkan pihak Perpustakaan
Universitas Negeri Jakarta, segala bentuk tuntutan hukum yang timbul atas pelanggaran Hak
Cipta dalam karya tlmiah saya im.

Demikian pernyataan ini saya buat dengan sebenamya.

Jakarta, 7 Agustus 2025
Penuli

Antariska
No. Reg 1210621026



ABSTRAK

Antariska. 2025. Variasi Bahasa dalam Pemberitaan di Website Medcom.id:
Kajian Sosiolinguistik. Skripsi, Program Studi Sastra Indonesia, Fakultas Bahasa
dan Seni. Universitas Negeri Jakarta.

Penelitian ini bertujuan untuk mengkaji variasi bahasa yang digunakan dalam
pemberitaan di website Medcom.id. Kajian ini difokuskan pada dua aspek utama,
yaitu tingkat keformalan dan fungsi bahasa dalam penyampaian informasi berita.
Permasalahan yang diangkat dalam penelitian ini mencakup bagaimana bentuk
variasi bahasa digunakan oleh media daring dalam berbagai bidang pemberitaan,
serta bagaimana peran fungsi bahasa membentuk gaya penyajian berita yang sesuai
dengan karakteristik pembaca. Metode yang digunakan adalah deskriptif kualitatif
dengan teknik analisis isi. Data berupa 40 artikel berita yang diambil dari delapan
bidang utama di Medcom.id, yakni pendidikan, teknologi, hiburan, properti, gaya
hidup, otomotif, ekonomi, dan olahraga, masing-masing lima artikel. Analisis
dilakukan menggunakan teori tingkat keformalan Martin Joos dan teori fungsi
bahasa James Kinneavy. Hasil penelitian menunjukkan adanya 406 kemunculan
variasi bahasa. Ragam usaha merupakan bentuk yang paling dominan, terutama
dalam bidang pendidikan, teknologi, properti, dan otomotif. Ragam santai banyak
ditemukan di bidang hiburan, gaya hidup, dan olahraga, sedangkan ragam resmi
muncul secara terbatas. Ragam intim hanya muncul satu kali dan ragam beku tidak
ditemukan. Dari segi fungsi, fungsi informatif paling banyak digunakan, diikuti
fungsi ekspresif, persuasif, hiburan, dan eksploratif dalam jumlah yang lebih kecil.
Temuan ini menunjukkan bahwa Medcom.id menggunakan bahasa yang
komunikatif dan adaptif terhadap konteks isi dan karakter pembaca.

Kata kunci: variasi bahasa, tingkat keformalan, fungsi bahasa, media daring,
sosiolinguistik.



ABSTRACT

This study aims to examine the language variation used in news reporting on the
Medcom.id website. The focus of the study is directed at two main aspects: the level
of formality and the function of language in conveying news information. The
research problem involves identifying how language variation is utilized by online
media across various news categories, and how language functions shape the style
of news delivery to match the characteristics of digital readers. The method
employed is descriptive qualitative with content analysis techniques. The data
consists of 40 news articles taken from eight major sections of Medcom.id:
education, technology, entertainment, property, lifestyle, automotive, economy, and
sports, with five articles from each section. The analysis applies Martin Joos’
theory of formality levels and James Kinneavy'’s theory of language functions. The
results reveal a total of 406 occurrences of language variation. Consultative (work)
variety appears as the most dominant, particularly in education, technology,
property, and automotive news. Casual style is commonly found in entertainment,
lifestyle, and sports articles, while formal variety appears more limited. The
intimate variety appears only once, and the frozen variety does not appear at all.
In terms of function, the informative function is the most frequently used, followed
by expressive, persuasive, entertainment, and exploratory functions in smaller
proportions. These findings indicate that Medcom.id uses communicative and
adaptive language aligned with content context and audience characteristics.

Keywords: language variation, formality level, language function, online media,
sociolinguistics.
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